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AHoTauusA

B cratbe paccmaTpuBaeTcs BOMPOC MCMONb30BaHUS Cypxuka B YKpaWHCKOM s3blke. Ha
npyMepax C NeyaTHbIX Nepuoanyeckux n3gaHuin Hadana XXI Beka o4epyeHo cneumduky ynotpebnerms
9TOr0 SA3bIKOBOTO SIBMIEHWSI U COENAHO ODbLACHEHWS 3HAYEHWUI CYPXWKM3MOB, YTO OObIYHO HecyT
HeraTMBHO-OLEHOYHbI XapakTep. iccnenoBaHo, YTo CypXMK BCTPEYaeTCs B pasHbIX TEMATUYECKUX
rpynnax, HO YalLe BCEro ero UCrosb3yrT BO BPEMS OMMCHIBAHUS OTHOLLIEHU YKpauHbl M POCCH BOEHHbIX
[encTBu. B cTaTbe caenaHo KpaTkuin aHanma UCCefoBaHUi OTeYeCTBEHHbIX S3bIKOBEOB OTHOCUTESTBHO
CYLLECTBOBAHMUS B YKPAMHCKOM Si3blKe CypuKa U CAeNaHO BbIBOAbI MPO 3TO A3bIKOBOE ABIIEHME.

KntoueBble cnoBa: Cypxuk, NpOCTOpeYMe, COLMONEKT, Pa3roBOpHast peyb, CMECh S3bIKOB,
YKPAWUHCKUIA MUIKMH, NEPUOANYECKME U3LaHUS.

Summary

The article is devoted to the question of using of interfered speech (surzhyk) in Ukrainian
language. On the examples of periodicals of XXI century the specific using of the linguistic
phenomenon is considered, and the importance of interfered speech (surzhyk) that usually have
negative-evolving nature is outlined. It is investigated that interfered speech (surzhyk) is found in
different thematic groups, but frequently it is used in the description of relations between Ukraine and
Russia and military events. This article provides a brief analysis of research of native linguists on the
existence in Ukrainian language of interfered speech (surzhyk) and conclusions of this linguistic
phenomenon.

Keywords: interfered speech (surzhyk), vernacular, sociolect, speaking, the mixture of
languages, pidgin Ukrainian, periodicals.
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IAEOHIMMX 3 OLIIHHAM KOMMOHEHTOM 3HAYEHHA
B CYHYACHIU AHI NIIUCBKIX MOBI

1. BcTynHi 3ayBaxeHHs

CratTa npucBAYeHa aHanidy cemMaHTU4HWX OCOBMMBOCTEN OLHHMX iAEOHIMIB
y OpUTaHCLKOMY Ta amMepuKaHCbKOMY BapiaHTax CyvacHOl aHrnincbkol MOBM, a came
MOBHUX oguHuLe TUny BpuT. Splendid Isolation “Grinckyya i3onsis, 30BHILIHEONONITUYHA
LOKTPWUHA, BIAMOBIAHO A0 KO BenukobpuTaHis yHMKana yKnageHHs 3aBYacHMX |
[OBrOCTPOKOBMX COKO3IB 3 IHLUMMMU AepXaBamu 3 MeTO 30epexeHHs NOBHOI cBO6OAN
Oin B NONiTUUi AN BCTAHOBMEHHS | 3MILHEHHS BnnvBy B €Bponi; 3AilCHIOBanacs
npotarom gpyroi nonosuHu XIX ct.”, amep. the Great Depression “Benuka genpecis,
BENMYesHa ekoHOMIYHa kpu3a, wo oxormna CLUA y 1929-32 pp.)”, Dean’s List “(y CLUA)
CMMCOK CTYAEHTIB, AKi JOCATNM BUCOKWX pe3ynbTaTiB y HaByaHHi®, Happy days are
Here Again “'ToBepHynuck Lwacrvsi AaHi", nicHs, nonynsipHa B CLUA B 1930-Ti pp. |aeooHiMm
BM3HAYalOTbCA SK HaUMEHYBaHHA NpeaMeTiB PO3YMOBOI, ifE0NOrYHOI Ta Xy4OXHBOI
cepy gisnbHOCTI NtoguHK” [19, 61], TOBTO € ogHieto 3 rPyN OHOMACTUYHUX OAMHWLb.

OHimMu BXe TpuBanui Yac NpuBepTatoTb yBary MiHrBicTiB. Mpobremm oHoMacTuku
nocnigxytotecs B pobotax O. A. JleoHosuya, B. A. HikoHosa, H. B. MogonbCbkoi,
B. O. PaxuHoi, A.I. PubakiHa, O.B. CynepaHcekoi, A.B. MirippboBoi Ta 6GaraTbox
iHWWX [14-15; 18-19; 22-23; 27-28; 36]. IcHye Ynmano npaub i3 OKpeMux ranysen Liel

75



HaykoBi 3arnucku bepasiHCbKOro Aep)kaBHoro negaroridyHoro yHisepcurety. — 2016. — Burnyck IX.

HayKu1: aHTpONoHiMikn [7; 9; 12; 16; 20; 23; 26], TonoHimiku [4; 13; 15; 17; 24-25; 33],
eTHOHIMikn [2; 25; 35], igeoHimiku [36], HayTOHiMiku [11] Ta iH. BogHovyac BeayTbes
LOCNIIKEHHA BNACHUX Ha3B B OKPeMMX MoBax: ykpaiHcbkin [9; 12; 20], pocincbkii
[7; 21; 28; 32], aHrnincekin [14; 17; 23; 36], 30kpema B il aMepuKkaHCLKOMY BapiaHTi
[4; 13; 15; 25—-26], a TakoX 3icTaBHi gocnimpkeHHs [11; 24].

[poTe, He3BaXatouy Ha 3HaYHy KifbKICTb NpaLb, 30CEPEMKEHNX Ha CTYAiIHOBAHHI
BMaCHWX HallMeHyBaHb, 30KPEMA, iAEOHIMIB, LLie HaNeXuTb JOoKaaHie npoaHanisysaTu
0COBMMBOCTI TXHBOI CEMaHTUKU. AKTYanbHUM MOCTae BWBYEHHS OLHHOIO acnekTy
3HAYeHHS LUMX MOBHUX OAMHMUb, iHTEpnpeTaLis 0cobnmMBOCTEN CEMAHTUKU OLiHHWX
ILEOHIMIB Y pycni NMIHrBOKYNbTYPHOI napaaurmu. Lle BBOAMTL 40 Kona AOCIZKYBaHWX
Hamu Npobrem OaHy 3 LEHTPanbHIX KaTeropin Cy4acHol NIHMBICTUKA — OLLIHKY, BUBYEHHIO
sIKOI NpucBsveHo ummano pobit [3; 5-6; 10; 34 TaiH.]. OujHKa Sk ceMaHTUYHa KaTeropis
MOXe iHTEpNpeTyBaTMCS 3a 4ONOMOrot nponosudii “A (cyb’ekT ouiHKM) BBaXae, Lo b
(0B’ekT ouiHku) oobpun / noranmia” [10].

OOG’eKTOM [OCIIMKEHHS € OLiHHI idEOHIMW Y BPUTAHCEKOMY Ta aMepUKaHCHKOMY
BapiaHTax Cy4acHOI aHrmincoLKol MOBM.

MpeaMeT LOCMIMKEHHS CTAHOBNATb CEMaHTUYHI 0COBNMBOCTI OpPUTAHCHKMX
Ta aMEPUKAHCLKUX OLIHHKX iEOHIMIB.

MeTa po60Tn nonsrae y BUSIBIEHHI 11 ONKCi 0COBMMBOCTEN CEMAHTUKN OLIHHIX
ineoHiMiB y GpUTaHCLKOMY Ta aMepUKaHCLKOMY BapiaHTax Cy4acHOI aHrifcbKoi MOBM.

2. XapakrepucTuka martepiany AOCHimKEeHHS

Marepian gocnigpxeHHs CTaHOBNATb 312 MOBHUX OAMHWLbL aHrMiMCLKOI MOBU
(145 y bpuTaHcbkoMy BapiaHTi Ta 167 B aMepuKaHCbKOMY), OTPUMaHUX METOAOM
CyUinbHoi BUBIpKy i3 5 NiHrBOKpaiHO3HaBuMX croHukiB [1; 8; 31; 37-38] i3 nepesipkoto
3a TIyMayHumu Ta igeorpadpivHUMK CrIOBHUKaMM aHrnincobKoi MoBu. [lo aHanisy Gynu
3anyyeHi OLiHHI iLeOoHIMM, WO PO3rNsagaTbCs SK o4Ha 3 igeorpadivHmx rpyn OUiHHKX
pearniin — 3Ha4HOro NPOLLIAPKY HOMIHATUBHIX OLWHMLb, CEMaAHTUKA SKUX XapaKTepuayeTbes
B3aEMOZIEN0 HaLiOHaNbHO-KyNbTYPHOrO Ta OLIHHOMO KOMMOHEHTIB 3HaYeHHs. BoHu
3aiMMaloTb BaxXnMBe Micle B Te3aypyci MOBHOI OCOBUCTOCTI SiK HAMSICKPaBiLLi 3HaKM
KyNbTYpU, BUPA3HWKN HALOHANbHOTO KOSIOPMTY, L0 MICTATL YHIKanbHI CrieundivHi cMucv,
AKi KOPEnTb 3 ABULLAMW, XapaKTePHUMU ONS OLHIEl KyNnbTypu Ta BIACYTHIMU B
iHWin. BogHoyac ouiHHi peanii BigobpaxawTb BIiZOMOCTI MPO LiHHICHE CTaBMEHHS
cyb’ekTa MOBM [0 SKOCTEi 03HA4yBaHOr0. FK BMPA3HMKM HaLiOHANbHOMO KOMOpUTY
OUiHHI peanii € oguHMUAMK, WO BiAOWBalOTL TMUOUHHUIA B3AEMO3B’'A30K MOBU Ta
KynbTypu [29-30].

3. OCHOBHI pe3ynbTaTi OCNiAKEHHA

Ha nepomy etani gocnigkeHHs 6yno 3aiCHeHO Knacudikawito bpuTaHCbKMX
Ta aMEepUKaHCbKMX OLiHHUX iOEOHIMIB 3a XapaKTepoM OLiHKM B CTPYKTYpi IXHbOrO
3Ha4eHHs, Lo npeacTasneHa B Tabnuui 1.
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Tabnuys 1

Knacudikauisi o4iHHWX ifeoHiMiB y OpuTaHCbKOMY Ta aMepuKaHCHLKOMY
BapiaHTax aHrnincbKoi MOBM (3a XapaKTepOM OLiIHKM OANHULb)

3HaK OLliHKK BputaHcbKku BapiaHT AmepuKaHCLKMIA BapiaHT
KinbkicTb % KinbkicTb %
+ 112 77 129 77
32 22 38 23
R 1 1 - -
Ycboro 145 100 167 100

O6uasi NiHrBOKYNMbTYPU XapaKTepu3yTbCsS MepeBarold MO3UTUBHO OLLHHKX
ineoHiMIB. Y BpUTaHCBKIN aHMIACHKNA iXHS KiNbKiCTb CTaHOBMTL 112 0ayHMUB, LLO CKradae
77% Bif 3aranbHOro YMcna ideoHIMIB 3 OLHHM KOMMOHEHTOM 3Ha4eHHs B BpuTaHCHKOMY
BapiaHTi. Hanpuknag: 6put. The Golden Age “3onote cronitta, 1558-1603 pp., B
aHrNINCbKIN icTopii — LiaptoBaHHA KoponeBn €nu3aseTi, Nepiog PO3KBITY Aepxasi’,
Black and White Minstrel Show “HopHo-6ini MeHecTpeni, nonynspHa TeaTpanbHa Ta
Tene.isilHa ecTpagHO-My3nyHa BUCTaBa, WO nepeaasanaca no bi-6i-ci-1 3 1958 no
1978 pp.; Yonosiku B Tpyni Bynu 3arpuMoBaHi nig adpo-amepukaHLis”.

HeratuBHe 3abapBneHHs nputamaHHe 32 GputaHCcbkuM igeoHimam (22% Big
3aranbHoI KirbkocTi oguHuue y rpyni): 6put. Wardour Street English “ocypn. "aHTukBapHa
MOBA", aHITiNCbKA MOBA, HaCM4eHa apxalamamu, Hanpukrag, B ICTOPUYHMX pOMaHax, AN
LUTYYHOrO BiATBOPEHHS konopuTy enoxu”, Corn Laws “XnibHi 3akoHu, 3aranbHa Ha3Ba
3aKoHiB, Ak perynoBamm B XV—-XIX CT. BBI3 | BMBi3 3epHa Ta iH. CiflbCbKOroCrnoaapChkuX
NPOLYKTIB; OXOPOHSANW iHTEPECU 3eMIIeBMAaCHUKIB; MOripLIyBanM TSKKE CTaHOBMLLE
Hapoay, 0cob1Bo B nepiof "onoaHMX COpoKoBMX POKiB"; By ckacoBaHi B 1846”.

Ha okpemy yBary 3acnyroBye eayHWI OLHHWA iBEOHIM Y BpUTaHCHKOMY BapiaHTi,
O MOXe MaTu SIK MO3UTUBHY, Tak | HeraTuBHY OUiHKY (1%): the Glorious Twelfth
“CnaseTtHe aBaHagusate, 12 nunHa 1690 p., AeHb, KoM NIBHIYHOIPAHACHKI NPOTECTaHTM
CBATKYIOTb CBOK NEpeMory Hap katonikamu B GUTBI Ha p. BOWH; BUKOPUCTOBYETLCS
peakuiHuMmM cunamm 4ns po3naneHHs penirinHol BopoxxHedi B MNiBHIYHIN IpnaHgii”.

B amepukaHCbKin NiHrBOKYNbTYPI YacTka ifeoHIMIB i3 MO3UTUBHOK OLHKOK
cTaHoBUTb 129 ogmHuup, WO cknagae 77% Bia 3aranbHOI KifbKOCTi aMepUKaHChKUX
OUiHHUX ieoHiMiB, Hanpuknag amep. America the Beautiful “"Amepuka npekpacHa",
Lmpoko Bigoma natpiotnyHa nicHs npo CLUA”, Don't give up the ship “"He 3gaBaiTe
kopabenb", ocTaHHi cnosa komaHgopa xenmca flopeHca, CMePTENbLHO NOPaHEHOro B
MOpCbKin BKTBI nig Yac BinHM B 1812 p., CTanm ynobreHm racnom BiCbKOBO-MOPCHKOTO
ooty CLLA, osHavaroum "He 3gasaitecsi!™, Family Favourites “Yntobnesi nicHi BCIET poauHm,
KOHLLepT NonynspHUX NiceHb 3a 3aMOBNEHHAMM pagiocnyxadis, nepeaasascs bi-bi-ci”.

HeratueHo oujHHi ineoHimu y BapiaHTi CLUA HapaxoBytoTb 38 oguHuub (23%
Bif, 3aranbHOI KinbkocTi oauHuub Yy rpyni). Hanpuknag: Roosevelt’s Court Packing
plan “nnaH PysBenbTa 3 poswupeHHs cknagy BepxosHoro Cygy CLUA, cnpoba
®. [1. PysBenbTa 36inbwntyt yncno Ynenis BepxosHoro Cyay, aaicHeHa Hum y 1930-Ti pp.,
KONW Jesiki KOHCepBaTUBHO HanawuToBaHi uneHu Cyay BUCIOBUIM JYMKY, WO YaCTUHA
3axogiB "Hosoro kypcy" cynepeuntb KoHctutyuii CLUA; KoHrpec BucnoBmBcs npoTu
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3BinblenHs cknagy Cyay, a PyssenbT nigaascs Kputuui 3a cnpoby nigipBaTi He3anexHIiCTb
cynosoi Bnagw®, Vietnam War “B’eTHamcbka BinHa, Wwo Benacs 3 1955 no 1975 p. Mix
[TiBHIYHUM (KOMYHICTUYHMM) i [TiBOEHHUM (HEKOMYHICTUYHIUM) B’eTHaMoM; B KiHLi 1950-x —
Ha noyatky 60-x pp. CLUA ctanu HanpaensTu B [iBoeHHM B'€THAM amepuKaHCbKmX
BIICbKOBMX PafHUKIB, KINbKICTb SKMUX MOCTIMHO pocna, a K. KeHHeai, Skuii 3MiHUB Ha
nocty npeaugenta J1. [hxoHcoHa B 1963-65 pp., HACTiNbKM 30iNbLUMB aMepUKaHCHKY
BIMCbKOBY [JOMOMOrY, WO YMCIO aMepUKaHCHbKUX BiCbKOBOCHYXOOBLIB y B’eTHami
[ocsArno nieMinbitoHa ocib; 3armbens conaatis CLUA y B'etHami i dpakTi npo 3BipcTea
amepuKaHLiB, 0Bypunu CBITOBY rpOMaACHKICTb, BiZMOBM MOSIOAMX aMepuKaHLiB GpaTu
y4acTb Y LN BiHi 3p0bunn BiHy y B'€THaMi HACTINbKW HEMOMYMSPHOLD, WO NPe3nNaeHT
P. HikcoH cTaB 3MeHLyBaTV aMepuKaHCbKy MNPUCYTHICTL Y B’eTHami i HanpaswB
nepxcekpetaps [. KicciHopkepa B [liBHiYHMKM B’eTHaM ANs NPUNUHEHHS BOTHIO;
amepuKaHCbKi Biicbka Oynu BuBegdeHi 3 B'etHamy B 1973 p., a B 1975 p. Bigbynocs
06’egHaHHs [iBHiYHOrO 1 lNiBAeHHOrO B'eTHamy”.

Ha noganblwomy eTani JOCHIZXEHHS 3a 4OMOMOrOK KOMMOHEHTHOTO aHanidy
Byno BUAINEHO OUiHHI CEMW Yy CTPYKTYPi 3HAYEHHS BPUTAHCHKMX Ta aMepUKaHCbKKX

A LIt

ineoHiMiB. CrinbHUMK Anst 060X NIHIBOKYNBTYP € OLiHHI ceMm “nonynspHuin’, “yrobneHunin’,
“‘cBAT0”, “nepemora’. OuiHHY cemy “3BipCTBO” 3aPiKCOBAHO TifbKM B aMepUKaHChKiN
NIHrBOKYNbTYPI.

Y pesynbTaTi CEeMaHTUYHOI Knacudikauii 6yno BUOKPEMMEHO 4 rpynn OLiHHUX
I0EOHIMIB: OL|iHHI XPOHOHIMW, OLLiHHI apTiOHIMK, OLiHHI BiGRIOHIMM, OLiHHI reMepoHiMM.

OuyiHHi XpPOHOHIMU (NO3HAYEHHS NEBHMX BIAPI3KIB | TOYOK Yacy, Yy TOMY YMCHi
Ha3BM CBAT, 3ax0fiB, kamnaHii, BoeH [19]) € HannowwmpeHiwnmMmn B BpUTAHCHKIN
NIHrBOKYNbTYpI, Hanpuknag: Hungry Forties “TonogHi COPOKOBI poOKW, MPOLOBOSIbYA
Kpusa XIX cT. y Benukiin BputaHii™. Y cTpyKTypi OHOMacTUYHOrO NPOCTOPY XPOHOHIMIS
nocigae npoMiKHE Micle MK MOro LEHTPOM | anensiTMBHOK NeKCUKow. OUiHHi
XPOHOHIMKM CryxaTb AN igeHTUdiKaLil BigpiskiB yacy, CniBBigHECEHUX i3 nogisgmu,
BaXNMBKUMU 5K B ICTOPUYHOMY, TaK i B COLIOKYNbTYPHOMY NiiaHi.

OuiHHi apmioHimu (Big nar. ars, artis — “mucTeuTBO” i OVUNA — “iIM’'A”) — Ha3BK
TBOpIB MuCTeTBa [19] — npeBantoloTb B aMepUKaHChKIA aHrMINCkKIK, Hanpuknag: Home,
Sweet Home “[lim, pigHMA fOiM, Ha3Ba NOMyNAPHOI NiCHI, HaMWCcaHOI aMepuKaHLeM
k. . MenHom”. [Ing GpuTaHCHKOT NIHMBOKYbTYPU TaKOX BNAcTUBE HaJaHHS OLHHUX
HOMiHaLin TBopam mucteytsa: Land of Hope and Glory “KpaiHa Hagii Ta cnasu, nicHs,
LLLO NpocnaBnse bputaHceKy iMnepi”.

OuiHHi 6i6bnioHimu (Big rpeu. BiBAiov — “kHura” i dvupa — “iM’'a”) — Le Ha3Bw
Byab-skux nucbmosux TBopiB [19], Hanpuknag: 6put. Groundnut Scheme “ApaxicoBa
cxema, 1) nnaH BUPOLLYBaHHS 3€MIISIHUX TOPIXiB B AESAKUX adpuKaHCbKMUX KOMOHISAX
BenukobputaHil, npuiaHsTun y 1947 p.; 30iNCHI0BABCA NPOTArOM TPbOX POKIB; BUSIBMBCS
[oporum i 6espesynbTaTHuM); 2) nepeH. HeBaanmi, LOPOrui 3axig”.

OuiHHi 2emepoHrimu (Big rpey. Huépa - “aeHb, goba” i Gvupa — “iM’a”) — Ha3sK
raset i xypHania [19]: amep. The New Yorker “Hbto-Vlopkep, niTeparypHO-nyBriLMCTU4HuiA
yPHAN-TKHEBIK, L0 BWAAETHCS B Hblo-opKy; CnaBuTbes NyBRILMCTAYHIMM CTATTAMM,
KOPOTKUMM PO3NOBILAMM | KapykaTypamm; BMCOKOABTOPUTETHUI XKypHa, PO3paxoBaHuii
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Ha OCBIYEHMX YMTaYIB; MMCbMEHHKW BBAXAOTb 3a BESUKY YeCTb ByTH onybnikoBaHUMY
B "Hbto-Mopkepi™.

4. BuCHOBKM

PesynbTaTn [OCRIOKEHHS CEMaHTUYHUX O0COBNMMBOCTEN OpUTaHCBKUX Ta
amMepUKaHCbKMX OLHHUX iAEOHIMIB LO3BONSAOTH 3p0BUTY HACTYMHI BUCHOBKM:

4.1. OUjiHHI igeoHiMK po3rNAaaoTbCs SK 0fHa 3 igeorpadiivyHmX rpyn OLiHHUX
peaniin. CTPyKTypa 3HAYEHHS LMX OAMHWUL YCKNaAHEHa HasBHICTIO HaLlioHasbHO-
KyNbTYPHOrO Ta OLHHOrO KOMMOHEHTIB, BHACMIZOK YOro Takoro pofy MOBHWIA MaTepiarn
Mae BeNIMYE3HUN NIHIBOKYNbTYPO3HABUMA MoTeHLUian. BMBYEHHA OUHHMX peanin €
OOHVM i3 KMtoYiB A0 Ni3HAHHS IHLIOrO HApPOAy, CUCTEMM MOrO LiHHOCTEN, 0COBNMBOCTEN
CBITOCMIPUAHATTS.

4.2. OCHOBHUMY CMiNbHUMW ANS iA€OHIMIB 000X NIHMBOKYNbTYP € OLjiHHI CEMM
“‘nonynapHui”, “ymtobnexnia”, “ceato”, “nepemora’. OUiHHY cemMy “3BIpCTBO” 3adhiKCOBAHO
TiINbKM B aMepuKaHCbKin NiHMBOKyNbTypi. B 060X BapiaHTax npeBantoTb NO3UTUBHO
3abapeneHi oguHuui (6puT. 112 04.— 77% BiO 3aranbHOI KifbKOCTi OPUTAHCHKMX
OLiHHMX TOMOHIMiB, amep. 129 oa. — 77%).

4.3.Y pesynbTaTi CeMaHTWU4HOI Knacudikauii 6yno BUOKpemneHo 4 rpynu
OUiHHMX i0EOHIMIB: OLjiHHI XPOHOHIMKX (MO3HAYEHHS MEBHMX BIAPI3KIB | TOYOK Yacy,
Yy TOMY YUCTIi Ha3BM CBAT, 3aXO0AiB, KAMNaHil, BOEH), OLiHHI apTiOHiMK (Ha3Bu TBOpIB
MMUCTELTBA), OLjiHHI BibnioHIMM (Ha3BW Byab-sIKUX NMMCHMOBYX TBOPIB) Ta OLiHHI FreMEPOHIMU
(Ha3BM raser i xypHanis). HanbinbL NpoAyKTUBHUMM B BPUTAHCBKINA NMIHMBOKYNbTYPI €
OLYiHHiI XpOHOHIMW. BopHOYaC B ameprKkaHCLKOMY BapiaHTi @HIIiCbKOI MOBU NPEBastoTh
OLLiHHI apTiOHiMM.

4.4, MepcnektvBu  JOCTIMKEHHS NOMSraloTe Yy 3aCTOCYBaHHI  po3pobreHol
METOAVKM MHrBOKYNbTYPOOMYHOrO aHariay OLiHHMX iDEOHIMIB oo BinbLUOT KiNbKOCTI
BapiaHTIB aHrNiNCbKOI, @ TaKOX i3 3anyyYyeHHAM iHLKMX MOB, LUO BiAKPMBAE MOXMMBOCTI
ONs1 BCTAHOBIIEHHS CIMbHUX PUC Ta eTHocneumdiuHnX 0cobnMBOCTEN CBITOBAYEHHS
NPEeOCTaBHUKIB PisHUX coLliymiB. MogentoBaHHS KOHLENTIB KynbTypu, BepbanizoaHnx 3a
[0MOMOTOH0 OLIHHMX i0EO0HIMIB, TAKOX NOCTAE aKTyarnbHM HaYKOBUM HaMPSMKOM.
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AHoTauis

CTaTTIO NPUCBAYEHO BUBYEHHIO CEMAHTUYHIX OCOBINMBOCTEN OLIIHHIX iAEOHIMIB y BpUTAHCHKIN Ta
amepUKaHCbKIV MIHFBOKYNbTYpaXx, WO pO3rnsaatoTbCs AK 0fHa 3 ifeorpadiyHux rpyn oLiHHUX peanii,
3HAYHOrO MPOLIAPKy HOMIHATUBHUX OOMHULb, 3HAYEHHS SKUX XapaKTepu3yeTbCs B3aEMOLIEt0
HaLiOHamNbHO-KYIbTYPHOrO W OLIHHOTO  KOMMOHEHTIB.  3QiNCHEHO CeMaHTMYHy  KrnacudikaLito
LOCNIZKYBaHWX OLIHHWUX OHIMIB, BUOKPEMMNEHO 4 rpyn OLIHHWX iOEOHIMIB: OLiHHI XPOHOHIMU, OLiHHI
apTioHIMK, OUiHHI GiBnioHIMKM, OLiHHI reMepoHiMW. BcTaHoBREHO CninbHi Ta eTHocneuuidHi pruck
IXHbOT CEMaHTVKM B Mexax Pi3HUX BapiaHTiB ofHiei MoBW. BuaineHo ocHOBHWIA Habip cem, Lo
3YMOBJIOIOTb OLjHHICTb JOCTILKYBaHUX OQUHMLb.

Kntoyosi cnosa: ineoHim, BnacHa Ha3Ba, HaLjOHaNbHO-KYMbTYPHUA KOMMOHEHT, OHOMAacTuka,
OLiHKa, peanis.

AHHOTauuA
CraTbsl NOCBSILLEHA M3YYEHUIO CeMaHTUYeCKUX OCODEHHOCTEN OLIEHOYHBIX MOEOHUMOB B
OpuTaHCKON 1 aMepUKaHCKOW NIMHIBOKYNbTYpax, paccMaTpiBaeMblX Kak OgHa 13 naeorpadmyecknx
rpynn OLEHOYHbIX peanuid, nnacta HOMUHATUBHBIX eAWMHWL, 3HAYEHUE KOTOPbIX XapaKTepusyetcs
B3aMMOZENCTBIEM HALMOHAITBHO-KYMBTYPHOIO M OLIEHOYHOTO KOMMOHEHTOB. OCYLLECTBEHa CEeMaHTUYECKas
Knaccuukaums uccnegyemMblx OLEeHOYHbIX OHUMOB, BbILENEHO 4 rpynnbl OLEHOYHbIX UOEOHUMOB:
OLIEHOYHbIE XPOHOHWMBbI, OLEHOYHbIE aPTUOHWUMbI, OLIEHOYHbIE BUOMMOHMMBI, OLIEHOYHbIE FEMEPOHUMBI.
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YcTaHoBMEHbI 06LLmMe 1 3THOCMeLMdUYEcKe YepTbl UX CEMAHTUKM B paMKax pasHblX BAapUaHTOB
0AHOTO sA3blka. BblgeneH 0cHoBHOM Habop cem, 0ByCroBNMBatOLLMX OLEHOYHOCTb UCCIIEAyeMbIX AUHIL

KnioueBble cnoBa: WAeOHUM, UMsi COBCTBEHHOE, HALMOHANBbHO-KYMbTYPHbIA KOMMOHEHT,
OHOMACTWKa, OLieHKa, peanws.

Summary

The paper focuses on the semantic peculiarities of evaluative ideonyms in British and
American linguocultures, considered as one of the ideographic groups of the evaluative realia, which
constitute a vast layer of the nominative units whose meaning is characterized by the interaction of
the national culture and evaluative components and which denote objects, phenomena, customs and
traditions specific of a certain socium or ethnic group. The semantic classification of the evaluative
proper names under study has been carried out, common and ethno-specific characteristics of their
semantics have been revealed within different variants of the same language. The main evaluative
semes in the meaning structure of the linguistic units in question have been singled out.

Keywords: ideonym, proper name, evaluation, national-cultural component, onomastics, realia.
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